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En ocasion de Shabat Parshat Vaikrd publicamos parte de la Sijd corres-
pondiente a la Seccion Vaikrd, del Volumen I de Likutei Sijot.

En el Beit HaMikdash se ofrecian diferentes clases de sacrificios. A sim-
ple vista, este servicio es dificil de entender, pues ;qué sentido tiene ofrecer
un animal sobre un altar?

En esta Sija el Rebe explica el significado profundo de las ofrendas, y
lo que es mds relevante para nosotros, como se aplican las mismas en el
servicio diario a Di-s, también hoy en dia.

Sijot en Espariol y Editorial Kehot Lubavitch agradecerdn sus comen-
tarios y/o correcciones. Contacto: fnfo@sijotenespanol.org.a y info@kehot]
com.ai. Asimismo, para dedicar fasciculos del Likutei Sijot contactarse con
nfo@sijotenespanol.org.ar o al Teléfono 54 11 4504 1908.

Las frases entre corchetes [ | son agregados de la edicion en Espariol. A
las notas originales se agregaron las notas de la version Inglesa (NVI) y
las de la edicion en Espariol (NE). Cuando aparece en el texto “’Mi suegro,
el Rebe (anterior)”, el Rebe hace referencia a su antecesor Rabi losef Itzjak
Schneersohn, 6to. Rebe de Jabad.
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1. En el inicio de la Secciéon Vaikrd (que trata de las ofrendas
[que se traian al Gran Templo de Jerusalén]) estd escrito: “Addm
ki iakriv mikém korbin - cuando una persona traiga de ustedes un
korban (ofrenda) a Di-s [de animales, bovinos u ovinos, traera su
ofrenda”].

Este versiculo presenta una dificultad: Si lo tomamos en su sentido
simple, la expresion “de ustedes” (mikém) alude a la “persona”
(addm), queriendo decir: “Cuando una persona de ustedes...”; pero
en ese caso las Escrituras deberian [haber invertido las palabras ki
iakriv y mikém y] haber dicho “Addm mikém ki iakriv... - cuando una
persona de ustedes traiga...”; ;por qué, entonces, aparece la palabra
mikém después de ki iakriv?

Es conocida la interpretacion de la doctrina jasidica sobre este tema:
El versiculo, [con esta inversion de palabras,] pretende explicar el
significado espiritual de las ofrendas en términos de la avodd (el
servicio a Di-s) en el [fuero intimo, el] alma de la persona. Sobre el
versiculo: “Me haran un Santuario y Yo moraré en ellos”, nuestros
Sabios sefialan' que “No fue dicho “Yo moraré en éI’ (es decir, en
el Santuario), sino ‘en ellos’, o sea, dentro de cada integrante del
pueblo de Israel”. Asi, todos los servicios que se llevaban a cabo
en el Mishkin y Mikdash fisicos, existen de igual manera en el plano
espiritual, el Santuario espiritual que hay dentro de cada judio.
Este principio rige para todas las formas de servicio [del Santuario],
y se aplica también por cierto al servicio de los sacrificios. Pues
incluso en el Santuario fisico, donde se ofrendaban animales fisicos,
la intencién subyacente [a este servicio] era su avodd espiritual. Por
eso estas ofrendas requerian del servicio de los kohanim (sacerdotes)
y el canto de los levitas acompafiando a los sacrificios, actividades

! Véase Likutei Sijot vol. I, Teruma, pag. 165.
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éstas de puro cardcter espiritual, como declara el Zohar’, que el
servicio de los kohanim era realizado en silencio, con devocién del
corazon, lo que representa el concepto de hamshaja (atraccion desde
lo Alto), en tanto que el servicio de los levitas era con canticos y
misica, representando el concepto de haalad (sublimacién, elevacién
hacia lo Alto).

Asi, estd claro que incluso la ofrenda de sacrificios, en el Santuario, era
en esencia una avodd espiritual; cudnto mas entonces lo es el ‘servicio
de las ofrendas’ que atafie a cada individuo [en su fuero intimo].

[En consonancia con lo antedicho,] el Alter Rebe explica® el citado
versiculo de la siguiente manera: “Addm ki iakriv - si la persona
desea acercarse a la Divinidad (pues korbin [palabra que tiene la
misma raiz que kiriv] implica el acercamiento de los sentidos y
facultades personales*) - mikém korbin laHashem - de ustedes debe
ser la ofrenda”, es decir, deben ofrendarse a si mismos.

2. Este principio involucra dos aspectos: a) Mikém significa la
ofenda del Néfesh Elokit (el Alma Divina delhombre), y b) las palabras
siguientes del texto -“de animales”- aluden al “animal’ existente en
el corazén del hombre, su Néfesh HaBehamit (Alma Animal). Asi,
las Escrituras contintian diciendo “de bovinos u ovinos”, aludiendo
a los niveles especificos del Alma Animal, como se explica en la
doctrina jasidica’.

El propésito del servicio a Di-s por parte del hombre no es la avodd
del Alma Divina en aras de ésta misma sino, especificamente, lograr
un birur, unrefinamiento, del Alma Animal. El texto mismo lo indica:
cuando se habla de mikém (‘de ustedes’) el versiculo dice korbdn
laHavaid (“una ofrenda para, [es decir, con el objeto de conectarse y
unirse al nivel de Divinidad representado por el Nombre] Havaid”),
pero después de enumerar los aspectos “de los animales, bovinos
y ovinos...”, las Escrituras concluyen diciendo: “para su aceptaciéon

2 Zohar 111, 39a. [comparese con ibid. 88b y II, 25b], véase también Biuréi HaZohar,
Vaietzé, 132d; Likutéi Tord, Vaetjanan 8b, y Sucot 80a.

3 Likutéi Tora, Vaikra 2b. Véase también Sefer HaMaamarim - Kuntreisim, vol. II,
pag. 899. Kuntrés Limud HaJasidut, cap. 12.

* Sefer HaBahir 46:109. Véase también Zohar 111, 5a. Shia sobre Tratado de Taanit
111b; y Pri Etz Jaim, Shaar HaTefila cap. 5.

® Kuntrés HaTfild, cap. 8.

lifnéi Havaid - ante Di-s”¢, unnivel que trasciende (‘ante”) el de Havaid,
pues la refinacién del Alma Animal llega a niveles superiores, como
estd escrito”: “Hay mucho producto en la fuerza del toro”.

La ofrenda de mikém, [aquella del aspecto netamente espiritual de
la persona, su Alma Divina], alcanza [solamente hasta] el nivel de
Havaid. Sibien es cierto que esta ofrenda [del Alma Divina] tampoco
esalnivel de Elokim [trascendiéndolo] -el Nombre Divino cuyo valor
numérico, 86, es equivalente al de la palabra hatéva, “la naturaleza”
(aludiendo al nivel de Divinidad que se oculta en la naturaleza)-
sino especificamente al de Havaid —-como declara el Zohar® sobre
el versiculo “Aquel que ofrenda a Elokim serd condenado”- este
ascenso, no obstante, no se compara con el logrado mediante el
refinamiento del cuerpo y el Alma Animal. Este daltimo alcanza
niveles més excelsos, lifnéi Havaid, totalmente por encima del orden
de hishtalshelut (el descenso progresivo cadenoide de la Luz Divina
creadora), como se declara® “Cuando la sitrd ajard es reprimida, la
gloria del Santo, bendito sea, es exaltada en todos los mundos”, lo
que alude a la Luz Divina [del nivel de sovev kol almin, aquella] que
brilla en todos los Mundos por igual®.

3. El procedimiento de ofrendar un animal, en la dimensién

fisica, requiere que primero éste sea examinado para garantizar
que es “integro”, libre de cualquier defecto, y s6lo entonces sera
aceptado favorablemente como sacrificio.
El mismo principio se aplica a los “sacrificios” de orden espiritual.
Antes de sacrificar al “animal espiritual”, antes de ofrendar el Alma
Animal a Di-s, debemos verificar que ésta sea integra, libre de todo
defecto'.

¢ Likutéi Tord, Vaikra, pag. 3a.

7 Proverbios 14:4.

8 Véase también Zohar 11, 108a, y III, 5a. Segun lo explicado alli, podemos entender
mejor la expresion de nuestros Sabios en Menajot 110a. Sobre el hecho de que la
Guemard también excluye el Nombre E-1, véase Zohar III, 31a y 132a.

? Véase Tania cap. 27. Likutei Tord, Pekudei (en el inicio), Jukat parrafo que
comienza con Al ken iombrii, cap. 2.

10'Véase Bati LeGani 5710, cap. 1; y Bati LeGani 5711, cap. 7.

1 Para una explicacién de este concepto véase Tord Or, Miketz, 36c, ibid. Tis4,
111d, y en otras fuentes.



Por lo tanto, el comienzo de la avodi es bedikd (revisiéon). Se deben
examinar todos los recovecos y rincones del alma -el intelecto,
las emociones y, en especial, las tres “vestimentas” del alma, el
pensamiento, la palabra y la accién- a fin de reconocer cualquier
aspecto indeseable y corregirlo.

Para que este examen sea a conciencia y no apenas como “una
orden aprendida por rutina”, se debe tomar conciencia de que esto
es crucial para la vida [espiritual] de su alma, lo que asegurara que
se realice un examen adecuado y también que se tomen las medidas
necesarias para la enmienda.

4. El auto-examen y la apreciacion de la condiciéon propia, con la
plena conciencia de que es en el mejor de los intereses del individuo,
llevard a conclusiones concretas. A menudo descubrird que aun
cuando en el presente no sea pecador, no obstante “Mi pecado esté
ante mi siempre” - es posible que aun perduren pecados de su mas
temprana juventud (incluyendo aquellos cometidos antes de su bar
mitzva'?) pues todavia no los ha enmendado por completo.

Hay una clara evidencia que estos pecados ain no han sido
corregidos, que todavia no ha hecho una feshuvi apropiada: de
haberlo hecho, su avodd habria sido mucho mas intensa, pues la toma
de conciencia de haber estado antes en una “Tierra de sequia y a la
sombra de la muerte” deberia haber despertado en él un profundo
anhelo y amor por la Divinidad, un amor tan poderoso que causaria
que sus pecados premeditados se transformen en méritos®. Sin
embargo, esta persona ve que no es asi.

Mas atin, al contemplar su verdadero estado, sin tratar de “hacérsela
facil’ ni engafiarse a si mismo, esta persona sentira que de hecho
su estado es el opuesto: no sélo que sus transgresiones atn no se
han transformado en méritos sino que perduran intactas. Esto es
evidente del hecho de que todavia se siente atraido por los pecados,

12 Pokéaj Ivrim, cap. 21-22. Véase Shuljin Aruj, Oraj Jaim, fin de la secc. 243.
Comparese con Sanhedrin 55b.
13 Véase Tania cap. 7.

pues “una transgresion arrastra otra transgresiéon”'*. Por ende, su
teshuvd atin no es como deberia ser.

El concepto de “Mi pecado estd frente a mi siempre” significa a
veces que en relacion con el estado presente la teshuvd anterior ya
no es suficiente y se precisa un grado mas elevado de teshuvd®. En
nuestro contexto, sin embargo, el significado es literal: el individuo
no ha logrado corregirse a si mismo; por lo tanto, su pasado se ha
convertido en un obstaculo que se interpone entre él y su Padre en
el Cielo', provocando separacién e impidiéndole servir a Di-s.
Cuando reflexionamos acerca de todo esto y nos damos cuenta de
la importancia de los korbanot (sacrificios), podriamos sentirnos
agobiados por una inquietud:

El concepto de ofrendar korbanot implica que uno acerca sus
facultades y sentidos al “fuego supremo”, al grado de verse
absorbido en éste -el principio de “la ofrenda asciende al “Misterio
del Ein Sof ”""7-. Asi, la persona puede preguntarse: “;Cémo puedo
yo relacionarme con [el servicio de] los korbanot? ; Cémo puedo ser
aceptado favorablemente, como un korbin ante Di-s, cuando en mi
no hay integridad?”

A fin de responder este interrogante, mi suegro, el Rebe (anterior),
agregoélassiguientes palabrasalainterpretacion del Alter Rebe (citada
arriba): “Mikém ubajém hadavdr taliii - jeste asunto estd en ustedes y
depende completamente de ustedes!”*® Sin considerar el estado y la
condicién presente del individuo, sin considerar lo ocurrido en el
pasado, todo depende exclusivamente de la persona misma (mikém),
al grado de que cualquiera puede decir: “Cuando llegardn mis
actos al nivel de las acciones de mis ancestros, Avraham, Itzjak y
Taacov”®.

4 Avot 4:2.

15 Véase Tania, cap. 29; ibid., Igueret HaTeshuvd, fin del cap. 11.
16 Véase Tania, cap. 17.

7 Véase Zohar 11, 239a, ibid. III, 26b.

18 Bati LeGani 5710, cap. 2.

19 Eliahu Rabd, cap. 25.



5. En el caso de la ofrenda fisica del sacrificio, luego de constatar
que el animal era integro e indemne, sin defectos, se debia proceder
a su shejitd (faenado ritual). El cuerpo del animal perduraba integro
incluso después de ésta, pues solo se lo habia despojado de su
fuerza vital. Luego era ofrendado sobre el altar, donde su cuerpo
era incinerado en el fuego que habia descendido del Cielo: junto
con éste se quemaba su grasa, y en el caso del korbdn old (la Ofrenda
Ignea cotidiana) -el primer sacrificio de cada dia- se quemaba el
animal entero, “quemado enteramente en el altar”.

Lo mismo es valido para la dimensioén espiritual [del servicio a Di-s
por parte de la persona]: tras enmendar los defectos debe seguir la
shejitd, ‘faenar’ el cuerpo y el Alma Animal, es decir, retirar lo que en
ella es tosco y quitar su vitalidad en las cosas materiales. La entidad
material, por si misma, perdura intacta, pero sin el ardor previo; el
hombre la emplea entonces s6lo para obtener fuerzas adicionales
y energia extra en el servicio a Di-s. Es en este espiritu que se dice
que “el vino y las especies agudizan la mente”?, y “como no habia
comido todavia carne de toro, no percibi el motivo”?.

Este es el concepto de que todo debe ser en aras del Cielo, la
obligacion de “Conécelo [a Di-s] en todos tus caminos”*. En un
nivel mas elevado aun, significa que las cosas materiales no sélo
se emplean para propdsitos sagrados, sino que ellas mismas son
transformadas en mitzod y Divinidad como, por ejemplo, la comida
consumida en Shabat y las Festividades; o el uso de lana fisica para
confeccionar fzitzit, cuero para hacer tefilin, etc.

Después de esto puede tener lugar la ofrenda misma: El cuerpo y
el Alma Animal son absorbidos por el fuego Divino presente en
el Alma Divina. Asi, esta escrito: “Su brasa es brasa de fuego, una
llama de Di-s”, sobre lo que nuestros Sabios comentan: “como el
fuego de lo Alto”?. Esto alude al amor del alma por Di-s, el que

? Joma 76b, siguiendo la version del Tania, cap. 7, y otras fuentes del jasidismo.
2 Bava Kama 72a.

2 Véase Rambam, Hiljot Deot, cap. 3. Tur Shuljin Aruj, Oraj Jaim, secc. 231.

2 Shir Rabd sobre Cantar de los Cantares 8:6. Para un analisis sobre la relacién
entre el amor del Alma Divina y el “fuego de lo Alto”, véase el Discurso Bati
Legani 5712, cap. 3.

absorberd al cuerpo y al Alma Animal de manera tal que también
esta tltima ame a Di-s, como fuera dicho: “ Amaras a Di-s, tu Sefior,
con todo tu corazén”, que nuestros Sabios interpretan que se hara
“con tus dos Inclinaciones”?, [el Ietzer Tov -la Inclinacién al Bien-, y
el letzer Hard -la Inclinacién al Mal-].

% Berajot 54a.
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